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iMildad
IMILAB EC5
Reflektorova kamera

Pouzivatelska prirucka

Naskenujte QR kéd pre navod, ako pouZivat
fotoaparat.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod a uschovajte si
ho pre buduce pouZitie.
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Predstavenie produktu

e Zoznam balikov

ProtipoZziarna kamera IMILAB EC5 Napaéjaci adaptér

Ve
e @
Sada na montéz na stenu MontaZzna nalepka Vodotesna siprava Poutzivatelské prirutka

e Vzhlad produktu

Svetlomet )

Objektiv

Obnovit’ pristav

°l&=)° Napéjaci

Slot pre kartu MicroS|
port
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Pripojenie k zdroju napajania

® Zapnutie

Zapojte napéjaci kabel do napajacieho portu fotoaparatu.

Poznémka: Po zapnuti neotacajte kryt kamery, aby ste ju vynditili otocenim. Ak je poloha

objektivu nepresna, kalibrujte ho pomocou aplikcie.

e Kontrolka
Svieti zeleno: Uspe$né pripojenie/normalny stav
Blikajtica zelena: Caka sa na pripojenie/vynimku zo siete

Pripojenie k aplikacii Xiaomi/Mi Home

1. Naskenuijte QR kéd na stiahnutie a inStaldciu aplikécie, zaregistrujte sa a prihlaste sa.
2. Pripojte kameru k aplikacii. Uistite sa, Ze siet'je pri pripajani bezproblémova, kamera je
normélne zapnuté a kontrolka rychlo blika na zeleno. Po Uspesnom pripojeni kontrolka
svieti nepretrZzite na zeleno.
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Otvorte aplikaciu a klepnite na ,+" na Vyberte moznost ,Skenovat” a naskenujte QR kéd

pravy horny roh. kéd na tele fotoaparatu. Postupujte podla

podrobné pokyny na
pridat zariadenie.

e V pripade potreby resetujte zariadenie

Pomocou Spendlika stlacte a podrZte resetovaci otvor priblizne 7 sekind, kym sa
Indikator blik& nazeleno a fotoaparat obnovi vyrobné nastavenia
Uspesne. Potom sa znova pripojte k aplikacii.

Poznamka: Obnovenie tovarenskych nastaveni nevymaze obsah
MicroSD karta.

InsStalacia zariadenia

e InStalacia karty MicroSD

Uistite sa, Ze je fotoaparat odpojeny od zdroja napajania. Odstrarite
ochranny kryt a odkryte slot pre kartu MicroSD. VloZte kartu microSD
kartu do slotu pre kartu v smere, ako je zndzornené na obrazku.
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Poznamka: 1. Pamatovu kartu MicroSD je potrebné zakUpit'samostatne. Kameru je mozZné pouzivat aj bez
karty MicroSD.

2. Pri vkladani alebo vyberani karty MicroSD odpojte kameru od zdroja napéjania. PouZite kartu
MicroSD od renomovaného vyrobcu (do 256 GB). Odporticana rychlost ¢itania a zapisu karty
MicroSD je aspori U1/Class 10.

3. Po vloZeni karty MicroSD alebo resetovani zariadenia pred pouzitim pevne zatvorte vodotesny

kryt.

Naskenujte QR kéd pre zobrazenie ¢asto kladenych otazok.

® Instaldcia zariadenia Zariadenie

je mozné namontovat na steny, stropy alebo stipy.

« Montaz na stenu 1.
Nalepte nalepku s pokynmi na montaZz na stenu na poZadované miesto instalacie. Vyvrtajte dva otvory na
miestach vyznacenych na nélepke.

Priemer vitania by mal byt priblizne 6,0 mm s hibkou priblizne 30 mm.

2. Vlozte do steny dve plastové rozpinacie matice.

Umiestnite zakladnu dosku na stenu. Upevnite
zakladnu dosku zasunutim skrutiek do rozpinacich L

matic.

Poznamka: Vyrobok musi byt po instalécii
zaveseny vodorovne (pozri nizsie).
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* MontaZ na strop 1. Nalepte
nalepku s pokynmi na montdZ na strop na poZadované miesto in3talacie. Vyvitajte dva otvory na miestach

vyznacenych na nalepke. Priemer vrtania by mal byt priblizne 6,0 mm a hibka priblizne 30 mm.

2. Do steny vloZte dve plastové rozpinacie matice.
Zakladnu dosku pripevnite na strop.
Z&kladnu dosku upevnite zasunutim skrutiek do

rozpinacich matic.
Poznamka: Vyrobok musi byt po inStalécii
zaveseny vodorovne (pozri nizdie). ! L

* Monté? na stip
Pozndmka: Vyrobok musi byt po instalécii zaveseny vodorovne (pozri nizsie).

Pozndmky k montazi na stenu: 1.
Stena, na ktor( sa zariadenie montuje, musi mat' nosnost aspori 3-nasobok hmotnosti
zariadenia.

2. Aby sa predislo poskodeniu alebo zraneniu, zariadenie musi byt bezpe¢ne pripevnené k
podlahe/stene podla pokynov v ndvode na instalaciu.
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@ Suprava na hydroizolaciu

Kamera ma LAN port a port napajania. Na oboch tychto portoch je potrebné zabezpecit
hydroizolaciu.

Poznamka: Vodotesny obal kamery dokaZe Gcinne zabrénit dazdu a prenikaniu vody v
mieste sietového rozhrania. Zaruka sa nevztahuje na Ziadne Skody spésobené nespravnou
inStalaciou. Riadte sa, prosim, pokynmi.

;,:[/iJj_D: Pouzitie vodotesného

obalu na LAN porte
——[ o

Zakladné parametre

Nazov produktu: Projekénd kamera IMILAB EC5 Rozmery: 139 x 128 x
135 mm Model: CMSXJ55A Cista hmotnost: 680 g

Napéjanie: 12V Video kdd:

H.265 Rozlidenie: 2304 x

1296 Ulozisko: Karta —1A
MicroSD (aZ 256 GB)

Prevéadzkova teplota: -30°C~60°C Bezdrotové
pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz FCC ID2APA9-CMSX]55A

Prevencia

« Prevadzkova teplota zariadenia je -30 °C az 60 °C. NepouZivajte zariadenie, ked je teplota

prilis vysoka alebo prili$ nizka. « Pre dosiahnutie lepSich vysledkov

sa vyhnite umiestneniu kamery pred alebo vedla skleneného povrchu, bielej steny alebo inych
reflexnych povrchov, pretoZe to moze spdsobit nerovnomerné osvetlenie medzi popredim a
pozadim pri nahravani alebo preexponovanie. ¢ Uistite sa, Ze zariadenie sa nachadza v

dosahu signalu Wi-Fi. Umiestnite ho na

miesto s dobrou silou signdlu Wi-Fi. * Snazte sa vyhnut umiestneniu zariadenia v blizkosti kovovych
predmetov, mikrovinnych rur alebo inych predmetov,

ktoré mézu rusit'signdl. « Za beZznych podmienok pouZzivania by sa mala vzdialenost' medzi
anténou a telom pouZivatela pohybovat najmenej 20 cm.
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Vyhlasenie FCC Zmeny
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s predpismi, m6Zu zrusit opravnenie pouzivatela prevadzkovat zariadenie.
Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC.

Prevéadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam: (1) Toto

zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé rusenie a (2) Toto zariadenie musi

akceptovat akékolvek prijaté rusenie vratane rusenia, ktoré moze spdsobit neZiaducu
prevadzku.

Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a splfia limity pre digitalne zariadenia triedy B podla asti 15 pravidiel FCC.
Tieto limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primeranti ochranu pred 3kodlivym rusenim v obytnych priestoroch.
Toto zariadenie generuje, vyuZiva a mdZe vyzarovat radiofrekvenént energiu a ak nie je nain3talované a pouzivané

v stilade s pokynmi, méze sposobovat skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

Neexistuje viak Ziadna zéruka, Ze v konkrétnej instalacii nedéjde k ruseniu. Ak toto

zariadenie sposobuje Skodlivé rusenie prijmu radia alebo televizie, ¢o sa da zistit jeho zapnutim a
vypnutim, pouZivatelovi sa odporuca pokusit sa ruSenie

odstranit jednym alebo viacerymi z nasledujicich opatreni: - Preorientujte alebo premiestnite
prijimaciu anténu.

- Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
- Zapojte zariadenie do zasuvky na inom okruhu, ako je ten, ku ktorému je pripojeny prijimac.

- Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného radiového/televizneho technika.

Vyhlasenie FCC 20 cm: Toto zariadenie spifia limity vystavenia Ziareniu FCC stanovené pre
nekontrolované prostredie. Toto zariadenie by malo byt instalované a prevadzkované s minimalnou
vzdialenostou 20 cm medzi Ziaricom a vasim telom. Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny

ani prevadzkovany v spojeni so Ziadnou inou anténou alebo vysielacom.

Informécie o OEEZ

V3etky produkty oznacené tymto symbolom st odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ podla smernice 2012/19/EU), ktory by sa nemal mie3at's netriedenym
domovym odpadom. Namiesto toho by ste mali chranit fudské zdravie a Zivotné
N prostredie odovzdanim svojho odpadu
zariadenie na urcené zberné miesto na recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré
urcila viada alebo miestne trady. Spravna likvidacia a recyklacia pomdze predchadzat potencidlnym negativnym
désledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie. DalSie informacie o umiestneni a podmienkach

takychto zbernych miest ziskate od in3talatéra alebo od miestnych Gradov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost Shanghai Imilab TechnologyCo., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové
ariad @i typu IMILAB EC5 Floodlight Camera je v stlade so smernicou
Cl/s g. UpIné znenie smernice EU

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na nasledujlicej internetovej adrese: https://
www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity Podrobny elektronicky manual

najdete na stranke https://www.imilabglobal.com/

pages/user-manual

Specifikacie externého sietového adaptéra

Vyrobca: Dong Guan CityGangQiElectronicCo.,Ltd Identifikacné ¢islo
modelu: GQ12-120100-CG Vstupné napétie:

100 - 240 V AC Frekvencia vstupného

striedavého prudu: 50/60 Hz Vystupné

napétie: 12 V Vystupny

prud: 1 A Vystupny vykon:

12 W Priemerna Gcinnost’

v aktivnom rezime: 82,96 % UEinnost’pri

nizkom zataZenf{ (10 %): > 73 % Spotreba

energie bez zatazenia: < 0,1 W

Produkt je v stlade s predpismi britského PSTI a zavazujeme sa poskytovat bezpe¢nostné
aktualizacie a podporu pre nase produkty a aplikacie najmenej tri roky od ich prvého uvedenia
na trh.

UplIné vyhlasenie o zhode najdete na stranke https://www.imilabglobal.com/

pages/psti-declaration. V pripade akychkolvek problémov nas kontaktujte na adrese help@imilab.com alebo

odoslite formular spatnej vazby k problému prostrednictvom odkazu vy3sie.



